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บทคัดยอ

 วัตถุประสงคของงานวิจัยนี้ เปนการศึกษาวัจนกรรมจากคําเอ้ินขวัญ                

ในพธิกีรรมรกัษาโรคของหมอเหยาชาวผูไทยใน 4 จงัหวดั คอื กาฬสนิธุ นครพนม 

สกลนคร และมุกดาหาร จากการศึกษาพบวา หมอเหยาจะใชวัจนกรรม                                                                                                     

ปลอบประโลมใจมากท่ีสุด  และมีวัจนกรรมท่ีมีคํากริยาเป นตัวบ งชี้                                  

(วัจนกรรมตรง) ไดแก การบอกกลาว การชี้นํา การผูกมัด การแสดงความรูสึก 

และการแถลงการณ สาํหรับวจันกรรมออมนัน้ มกีารใชประโยคท่ีเปนคาํถาม แต

มีเจตนาเพ่ือบอกเลาหรือขอรองใหขวัญของผูปวยกลับมาเขารางจะไดหายเปน

ปกต ิ  รวมทัง้มกีารใชวจันกรรมปลอบประโลมใจ แตใชรปูประโยคเปนคาํสัง่หาม                                                                                                                       

งานวิจัยน้ีไดผลสรุปที่สอดคลองกับทฤษฎีวัจนกรรมของจอหน อาร.เซอรล                

กลาววา “คําพูดกอใหเกิดการกระทํา”  เพราะคําเอิ้นขวัญในพิธีกรรมรักษา

โรคของหมอเหยาสามารถใชคําพูดเพ่ือสรางขวัญและกําลังใจใหผูปวยกลับ

มาเปนปกติไดและสอดคลองกับผลการวิจัยของ สุรชัย  ชินบุตร เรื่อง การ

สืบทอดอํานาจศักดิ์สิทธิ์ของหมอเหยาและอัตลักษณของชาวผูไทยในพิธีเหยา

เลี้ยงผีที่พบวา การเหยาเปนวัฒนธรรมของชาวผูไทยที่สะทอนความเชื่อในการ

รกัษาแบบพืน้บาน และผูปวยทีห่ายจากการเจบ็ปวยจะฝากตวัเปนลูกศษิยและ                                         

รับอํานาจศักดิ์สิทธิ์เปนหมอเหยาคนตอไป

คําสําคัญ : วัจนกรรม  ผูไทย  หมอเหยา  การเอิ้นขวัญ  พิธีกรรมรักษาโรค
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Abstract

 The results showed that the soul calling speech acts of 

Phu-Thai shamans in therapeutic ceremonies procedure was the 

same in all 4 prvinces(Kalasin,NakornPhanom,SakonNakhonand 

Mukdahan.). It was found that Moh Yao used the speech acts to 

reassure the patients most. The performative verb of speech acts 

(direct speech  acts) used were : assertives ,directives, commissives 

and declaratives. In terms of indirect speech  acts, questioning 

with purpose of asserting or soul recalling was used. In addition,                          

reassuring in from of prohibiting utterances was used. The results 

and conclusion of this research corresponds with the speech acts 

theory of John R. Searle as“Speech makes acts”’ It can be proved 

by the speech used by MohYoa to encourage and reassure the   

patients. This research corresponds withSurachaiChinabutr as Sacred 

Power Transmission of The Yao Ritual Practitioner and Phu Thai 
Identity in Yoa Liang Phi Ritual.The results of the study reveals that 

the Yao ritual reflects the relation between PhuThai religious belief 

and Phu Thai folk healing tradition. The patients who recover from 
their sickness may decide to inherit the sacred power from their 
healer and become MorYoa themselves.

Keywords : Speech Acts ,Phu-Thai , Shamans  , Soul Recalling , 

Therapeutic Ceremonies
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บทนํา (Introduction)

 ชาวผูไทยเปนคนไทยกลุมหนึ่งท่ีมีความเชื่อเรื่องขวัญที่ยังคงยึดถือ

สบืทอดจากอดตีมาจนถงึปจจบุนั  พธิกีรรมนีม้มีานานกอนทีพ่ทุธศาสนาจะเผยแผ                                                                                                       

เขามาในดินแดนแถบสุวรรณภูม ิ ดงัจะเห็นไดจากคําเอ้ินขวัญประกอบพิธกีรรม

รกัษาโรคของคนไทกลุมตาง ๆ  ในประเทศสาธารณรัฐประชาชนจนี สาธารณรัฐ

ประชาธิปไตยประชาชนลาว สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม สาธารณรัฐแหง

สหภาพพมา (เมียนมาร) และสาธารณรัฐอินเดีย ซึ่งตางก็มีพิธีนี้ดวยกันทั้งสิ้น  

เชน การเรียกขวัญผูเจ็บปวย การเรียกขวัญคูบาวสาวในงานแตงงาน  การเรียก

ขวญัในโอกาสมผีูมาเยีย่มเยยีน ดงัที ่วไิลวรรณ  ขนษิฐานนัท  กลาววา “สาํหรับ

คนไทในอินเดียและพมานั้น มีทั้งคําเรียกขวัญคนและขวัญขาว สวนคนไทยใน

ประเทศนัน้ยงัมคีาํเรยีกขวญัสตัว เชน ชาง และสิง่ไมมชีวีติ เชน เสาเรือน เรอื และ

เกวยีนอกีดวย พธิเีรยีกขวญัทีเ่กาแกทีส่ดุหรอืพธิเีรยีกขวญัแรกทีค่นไทมนีัน้เปน

พิธีเรียกขวัญผูปวย ” (วิไลวรรณ  ขนิษฐานันท  2529 : 60) เนื้อหาในบทเรียก

ขวัญเพื่อรักษาผูเจ็บปวยประกอบดวยการเชิญผีฟาพญาแถน และผีบรรพบุรุษ 

ลงมาคุมครองรกัษาและชกัชวนขวญัทีต่กใจหนไีปอยูในปาเขาหรอืแมนำ้ลาํธาร
ใหกลับคืนมาสูรางกายของผูปวยตามเดิม  ดังที่  มาลี  สิทธิเกรียงไกร  กลาวไว
ในงานวจิยัเรือ่งหมอเหยา: ผูรกัษาพืน้บานในชมุชนชาวผูไทยความวา ชาวผูไทย

มีความเชื่อที่บอกเลาสืบตอกันมาวา เมื่อขวัญกลับเขาสูรางกายแลว คนผูนั้นก็

จะเปนปกติสุขตามเดิม  (มาลี  สิทธิเกรียงไกร 2538: 64) สําหรับประเทศไทย
ภายหลังทีน่บัถอืพทุธศาสนาแลว  ไดมกีารเพ่ิมเติมคาถาภาษาบาลีลงในบทเรียก
ขวัญดวย โดยจะอัญเชิญพระรัตนตรัยมาปกปกรักษาผูปวย  ในตอนขึ้นตนหรือ

ตอนจบของตัวบทเรียกขวัญเพื่อความเปนสิริมงคลดวย

 ปจจุบันการเรียกขวัญยังเปนที่นิยมของคนไทยและยังพบเห็นไดใน
ภาคเหนือ และภาคตะวันออกเฉียงเหนือ โดยจะใชหมอขวัญหรืออาจจะเรียก
ชื่ออื่นที่แตกตางกันไปตามแตละทองถิ่น ในงานวิจัยนี้จะศึกษาวัจนกรรมจาก                      
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คาํเอ้ินขวัญในพิธกีรรมรักษาโรคของชาวผูไทยท่ีเรยีกวา “การเหยา” ซึง่เปนการ

รักษาผูเจ็บปวยทางจิตใจดวยการเรียกขวัญใหกลับคืนมาซ่ึงผูทําพิธีเรียกวา               

“หมอเหยา”  ทาํหนาทีเ่ปนตวัแทน “สือ่สาร”ระหวางผูปวยกบัผทีีม่าเขาสิงผูปวย  

จนทาํใหเกดิอาการผดิไปจากปกต ิเชน ซมึเศรา เหมอลอย เจบ็ปวดตามรางกาย 

เปนตน อาการเหลานี้เชื่อวา เกิดจากการกระทําของผี  ซึ่งเปนเหตุใหขวัญหนี

ออกจากรางกายไป   ดงันัน้เพือ่ท่ีจะเรยีกขวัญของผูปวยใหกลับคนืเขาสูรางกาย                                                                                                          

หมอเหยาจะลําเอิ้นขวัญเพื่อใหขวัญกลับมา โดยเร่ิมตนจากการกลาว อัญเชิญ

เทวดา ผีฟา พญาแถน และผีบรรพบุรุษใหลงมาเขารางของหมอเหยา แลวใช                 

ผูชวยหมอเหยาเปนลามคอยซักถามสาเหตุของความเจ็บปวยหรืออาการที่ผิด

ปกต ิ ในขณะรักษาผูเจบ็ปวยนัน้ หมอเหยาจะปลอบประโลมใจผูปวย คาํเอิน้ขวญั            

เหลานีจ้ะมีเน้ือหาทีแ่สดงถึงความรักความหวงใยท่ีมตีอผูปวย  มกีารสอบถามถึง

ความตองการของผีทีเ่ขาสงิและสาเหตุของความเจ็บปวย  รวมท้ังขอขมาลาโทษ

แทนผูปวยทีไ่ดลวงเกนิผทีัง้โดยเจตนาและไมเจตนา ในคาํเอิน้ขวญัเพือ่รกัษาโรค

จะมกีารพรรณนาถงึความรกั ความหวงใยของบคุคลในครอบครวั  รวมถงึความ

อดุมสมบูรณของขาวปลาอาหารในทองถ่ินซึง่เปนท่ีอยูของผูปวย  และชักชวนขวัญ

ทีห่นไีปใหกลบัคนืมาสูรางของผูปวย  ซึง่จะมขีัน้ตอนการประกอบพิธกีรรม และ
การเส่ียงทายที่สะทอนวิถีชีวิต วัฒนธรรม ประเพณี และมีการสั่งสอนคุณธรรม

จรยิธรรมใหกบัผูปวย  โดยผูประกอบพธิจีะรองเปนทวงทาํนองทัง้เรว็และชา โดย

มหีมอแคนเปนผูเปาคลอไปตลอดระยะเวลาการรกัษาทรง คณุจันทจร กลาววา  
วธิกีารรักษาโรคของหมอเหยาชาวผูไทยดังกลาวมีรปูแบบเหมือนการรักษาดวย
ดนตรบีาํบดั (Music Therapy)ในสมยัปจจบุนั  โดยมจีดุประสงคเพือ่รกัษาอาการ

เจบ็ปวยทางจติ จดัเปนกลวธิกีารใชภาษาเพือ่สรางขวญัและกาํลงัใจใหแกผูปวย                                                                                                       

(ทรงคุณ  จันทจร 2540 : 57) สําหรับแคนนี้จัดเปนเครื่องดนตรีหลักในการ
ทําพิธีกรรมเหยา หมอแคนจะนิยมใช “ลายลําผูไทย” หรือทํานองอื่น ๆ เชน                  
ลายลมพัดพราว ลายผูไทยใหญ ลายผูไทยนอย ลายโปซาย ลายโปขวา                                                                                          
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สวนลายประยุกตอื่น ๆ ไมคอยนิยมใชกันมากนัก

 ดงันัน้  จงึอาจกลาวไดวา การเหยา คอื การเยียวยารกัษาจติใจและเรียก

ขวัญกําลงัใจใหกลับคนืมาสูตวัของผูปวย  เมือ่ขวัญกลบัมา ผูปวยจะมจีติใจเขมแขง็ 

รางกายก็จะกลบัมามเีรีย่วแรงดขีึน้ และพรอมทีจ่ะตอสูกบัโรคภยัไขเจบ็ตอไป  

 ผู วิจัยมีความคิดวา การใชวัจนกรรมจากคําเอิ้นขวัญเพื่อรักษา

ความเจ็บปวยของหมอเหยาชาวผูไทยมีความนาสนใจ เพราะถอยคําตางๆ                                           

ที่หมอเหยาใชเปนสิ่งที่มีความสําคัญ  ท้ังนี้เน่ืองจากภาษาในบทลํา (รอง)                     

(recited text) ทําใหผูเจ็บปวยหายจากความเจ็บปวยได ซึ่งสวนใหญจะเปน

โรคที่มีสาเหตุมาจากสภาวะทางจิตใจไมปกติ  วิญู  ผลสวัสด์ิ กลาวไวใน

งานวิจัยเร่ือง พิธีกรรมเล้ียงผีบรรพบุรุษของชาวผูไทยตําบลคําชะอี ความวา                                                                    

การเหยาเปนการรกัษาอาการเจบ็ปวยทางจติใจ หากผูปวยเปนโรคทีม่สีาเหตจุาก

พยาธิสภาพภายในรางกาย หมอเหยาจะไมรกัษา แตจะแนะนําใหไปพบแพทยที่                                                               

โรงพยาบาล (วิญู  ผลสวัสดิ์ 2536 : 117) สําหรับการรักษาโรคดวยการ

เหยานี้เปนการรักษาโรคภัยไขเจ็บ โดยการใชคําพูดเพ่ือปลอบประโลมใจ                                                                      

ผูปวย คําพูดทุกถอยคําไมเพียงแตเปนคําปลอบประโลมใจแตยังกอใหเกิด                                                                                                                        

การกระทําตาง ๆ ตามมาอีก  เชน  การสัญญา การแนะนํา การสั่ง  การขอรอง  
การขู เปนตน  ซึ่งสิ่งตาง ๆ เหลานี้ รวมเรียกวา “วัจนกรรม” (Speech acts) 

จากการสํารวจงานวิจยัพบวา มผีูศกึษาเก่ียวกบัเรือ่งพิธกีรรมเหยาชาวผูไทยมา

บางแลว  โดยมุงเนนทางดานไทยคดศีกึษา นาฏศลิปและดรุยิางคศาสตร   ไดแก                                                                                                         
มาลี  สิทธิเกรียงไกร (2538) ไดทํางานวิจัยเรื่อง หมอเหยา : ผูรักษาพื้นบานใน
ชุมชนชาวผูไทย วราวุฒิ  เรืองบุตร  (2547) ไดทํางานวิจัยเรื่อง ดนตรีพิธีกรรม

ผีฟาอีสานเหนือ ดนัย  ชาทิพยรส (2548) ทํางานวิจัยเรื่อง บทบาทของบทรอง

ประกอบพิธีกรรมเหยาของชาวผูไทย  สุรชัย  ชินบุตร  (2553) ทํางานวิจัยเรื่อง 
การสืบทอดอํานาจศักดิส์ทิธ์ิของหมอเหยาและอัตลกัษณของชาวผูไทยในพิธเีหยา
เลี้ยงผีแตสําหรับการศึกษาเรื่องวัจนกรรมยังไมมีผูศึกษา  ดังนั้นผูวิจัยจึงสนใจ
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ที่จะศึกษาเพ่ือเช่ือมโยงแนวคิดทฤษฎีทางดานภาษาศาสตรเรื่อง วัจนกรรมกับ

ไทยคดศีกึษา โดยนําบทรองประกอบพิธกีรรมเรยีกขวญัเพือ่รักษาโรคของหมอ

เหยาชาวผูไทยมาศกึษาองคประกอบทางวจันกรรมตามแนวคดิทฤษฎวีจันกรรม

ของ จอหน อาร. เซอรล  ทีก่ลาววา  การใชคาํพดูทีก่อใหเกดิการกระทาํซึง่จะมี                                                                                                         

2 ลกัษณะ คอื วจันกรรมตรง หมายถงึ ถอยคาํทีแ่สดงเจตนาตรงตามรูปภาษาท่ี

ปรากฏ และวัจนกรรมออม หมายถึง ถอยคําท่ีแสดงเจตนาไมตรงตามรูปภาษาท่ี

ปรากฏ (John R. Searle 1969:12-20)ซึง่จอหน อาร. เซอรล (Searle1969:12-20)

ไดแบงวัจนกรรมออกเปน  5กลุม  ไดแก

 1.  กลุมบอกกลาว (Assertives)  เปนวัจนกรรมที่เนนใหเห็นวา                        

ผูพดูเช่ือในความเปนจริงเก่ียวกับสิง่ตาง ๆ  และความเปนไปท่ีเกิดข้ึนรอบ ๆ  ตวั                                                                                                              

จึงตองการบอกเลาขอมูลดังกลาวดวยเห็นวา ผูฟงยังไมทราบหรือจะเปน

ประโยชนตอผูฟง  เชน การพูด (Saying) การกลาว (Stating) การยืนยัน                                       

(Asserting) การสรปุ (Concluding) การรายงาน (Reporting) การเตอืนความจาํ                                     

(Reminding)การบรรยาย (Describing) การวจิารณ (Criticizing)  การสมมติฐาน                                                                                            

(Hypothesising) เปนตน   นอกจากนี ้ วจันกรรมในกลุมนีย้งัสามารถใชพดูเพือ่

บอกเลาใหประโยชนแกตัวผูพูดเองไดเชนกัน  เชน การพูด โออวด (Boasting) 

เพื่อใหขอมูลของตนเองแกผูฟง เปนตน 
 2.  กลุมชี้นํา (Directives)เปนวัจนกรรมท่ีผูพูดส่ือไปยังผูฟง โดยมีจุด

มุงหมาย เพื่อใหผูฟง กระทําการสิ่งใดสิ่งหนึ่งเพื่อผูพูด เชน การสั่ง การขอรอง 
หรือ การแนะนํา เปนวัจนกรรมท่ีผูพูดตองการใหผูฟงทําอะไร สักอยางหน่ึง
เพื่อประโยชนของผูพูด แตมีนํ้าหนักของถอยคําตางกัน (ความสุภาพหรือความ

รนุแรงของถอยคาํ) ทัง้นีข้ึน้อยูกบัสถานภาพทางสงัคมและความสมัพนัธระหวาง

ผูพดูกบัผูฟง เชน การขอรอง(Requesting)การออกคาํสัง่ (Commanding) การ
เสนอแนะ (Suggesting) การแนะนาํ (Recommanding)การเชญิชวน (Inviting)    
การทาทาย (Challenging) การออนวอน (Begging) เปนตน
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 3. กลุมผูกมัด (Commissives) เปนวัจนกรรมที่ผูพูดมีจุดมุงหมาย

แสดงใหเห็นวาจะกระทําการบางอยางเพื่อผูฟงในอนาคต   เชน  การสัญญา 

(Promising) การสาบาน (Vowing) การเสนอตัว (Offering) การปลอบโยน 

(Reassuring) การแสดงความต้ังใจ (Intending) การขู (Threatening)                                           

การอาสา (Undertaking) เปนตน

    4. กลุมแสดงความรูสกึ (Expressives) เปนวจันกรรมทีบ่งบอกอารมณ

ความรูสกึและทศันคตขิองผูพดู ทีม่ตีอผูฟงหรอืสิง่ตาง ๆ  ทีอ่ยูรอบขาง   ผูฟงจะ

รูสึกซาบซึ้งประทับใจในคําพูดที่แสดงความรูสึกตาง ๆ ผูพูดไมมีความประสงค

จะใหผูฟงกระทําสิ่งใดหรือใหผูฟงทราบถึงขอมูลสําคัญแตอยางใด  เชน การ
ขอบคุณ (Thanking)  การขอโทษ (Apologizing) การทักทาย (Greeting) 

การเตือน (Warning)  การชม (Complimenting)  การแสดงความเสียใจ                       

(Expressing condolence) เปนตน

 5. กลุมแถลงการณ  (Declaratives) เปนวัจนกรรมทีผู่พดูประกาศเพือ่

กระทาํการบางส่ิงบางอยาง อนัมผีลทาํใหสภาพสิง่ของ บคุคล หรอืปรากฏการณ

ตาง ๆ  เปลีย่นแปลงไปเปนวัจนกรรมทีแ่สดงใหเหน็เจตนารมณอยางชดัเจน และ

มักใชในบริบทที่เปนทางการสูง  เชน การแตงตั้ง (Appointing) การเสนอช่ือ, 
แตงตั้งช่ือ (Nominating) การไลออกจากงาน (Friring from employment) 

การตดัสินจําคกุ (Sentencing to imprisonment) การยอมแพ (Capitulating) 

การเปดงาน (Opening ceremony) เปนตน
 นอกจากนี้  เซอรล (Searle) ยังกลาวถึงวัจนกรรมออม ซึ่งเปนการ
ศึกษาความหมายประจํารูปภาษา ซึ่งไมสอดคลองกับความหมายที่เปนเจตนา

ของผูพดู  การพดูลักษณะน้ี ผูพดูตองการใหผูฟงไดรบัทราบถงึบางสิง่บางอยาง

ที่มากกวารูปภาษาท่ีปรากฏ  
 วัจนกรรมออม จึงเปนการเนนถึงความสัมพันธระหวางตัวภาษากับ                    
ผูใชภาษา และการใหความสาํคญักบับรบิททางสังคมและวัฒนธรรมของผูใชภาษา  
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ทัง้นีจ้ะตองดเูจตนาทีแ่ทจรงิของผูใชภาษาซึง่ถือเปนหวัใจสําคญัของวัจนกรรมน้ี

 ความสัมพันธระหวางรูปประโยค (Form) และหนาที่ของประโยค 

(Function) จึงมีสําคัญตอการตีความเจตนาของคําพูด  กลาวคือ  วัจนกรรม

ตรงจะใชรูปประโยคท่ีทําหนาที่ตรงตามรูปประโยค   เชน  ประโยคบอกเลา   

ใชสําหรับเลาเรื่องตาง ๆ  ประโยคคําถามใชสําหรับถามคําถาม   ประโยคคําสั่ง

หรือขอรอง ใชสาํหรับออกคําสัง่หรือขอรองใหทาํตาม สวนวัจนกรรมออมจะใช

รูปประโยค ที่ทําหนาที่ไมตรงตามรูปประโยค เชน

            “คนืน้ีเราไปดหูนงักนัไหม”  (รปูประโยคเปนคาํถาม แตเจตนาตองการ

ชักชวนใหไปดูหนัง)

 “ฉนัจาํเปนตองอานหนงัสอืสอบปลายภาค”(ผูตอบไมไดรบัคาํชวนหรอื

ปฏิเสธ  แตบอกถึงความจําเปน ซึ่งเทากับเปนการปฏิเสธอยางสุภาพ โดยอาง

เหตุผล เพื่อใหผูพูดไมเสียใจ) 

 “ ทาํไมคณุมาชาจงั”  (รปูประโยคเปนคาํถาม แตเจตนาเปนการตาํหนิ

หรอืบนวามากกวาจะอยากทราบเหตุผลของการมาไมตรงตามเวลาท่ีนดัหมาย) 

 การใชภาษาในลักษณะดังกลาวนี้ เรียกวา “วัจนกรรมออม” เปน

ลกัษณะการใชถอยคําทีไ่มสอดคลองกับความหมายประจํารูป  ผูฟงตองตีความ
จากเจตนาและดูจากบริบทในขณะท่ีมีการสื่อสาร

 ในงานวิจัยนี้จะทําใหทราบถึงประเภทของการใชวัจนกรรมจากการ              

เอิน้ขวญัในพิธกีรรมเรยีกขวญัเพือ่รกัษาโรคของหมอเหยาชาวผูไทยและยังทาํให
เหน็ถงึวฒันธรรมประเพณขีองชาวผูไทยทีป่รากฏในคาํเรยีกขวญัอกีทางหนึง่ดวย
ในการศึกษาวิจัยครั้งนี้ มีวัตถุประสงคดังนี้ 

 1. เพื่อวิเคราะหวัจนกรรมท่ีมีคํากริยาเปนตัวบงชี้(วัจนกรรมตรง)จาก                         

คําเอิ้นขวัญในพิธีกรรมรักษาโรค
 2. เพื่อวิเคราะหและจัดประเภทวัจนกรรมออมจากคําเอิ้นขวัญใน
พิธีกรรมรักษาโรค
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วิธีการศึกษาคนควา (Methods)

 การวจิยัในครัง้นี ้ผูวจิยัวเิคราะหการศกึษาวจันกรรมจากคาํเอิน้ขวญัใน

พิธีกรรมรักษาโรคของหมอเหยาชาวผูไทยใน 4 จังหวัด คือ กาฬสินธุ นครพนม 

สกลนคร และมุกดาหาร ซึ่งสุวิทย  ธีรศาศวัต และณรงค  อุปญญ กลาววา                          

“เป นพื้นที่ซึ่ งมีชาวผู ไทยอาศัยอยู มากท่ีสุด”(สุวิทย   ธีรศาศวัตและ                                                                                                       

ณรงค  อุปญญ , 2538: 21-29)                

 ผูวิจัยเริ่มตนเก็บขอมูลโดยรวบรวมขอมูลจากเอกสาร ตํารา และงาน

วจิยัทีเ่กีย่วของกบัชาวผูไทย และเริม่ออกสาํรวจขอมลูภาคสนามโดยเริม่ตนจาก

จงัหวดัมกุดาหาร ทีท่ราบวามหีมอเหยาอายมุากทีส่ดุ คอื นางมอนแกว  จนัทสะโร                                                                                                            

อาย ุ95 ป  โดยใชเทคนคิวธิแีบบแบบบอกตอ (Snowball Sampling Technique)  

ซึง่เปนผูใหขอมูลคนแรกท่ีถกูเลือก และจะบอกตอถงึผูเปนหมอเหยาท่ีมชีือ่เสียง

ในจังหวัดของตนเอง 2 คน ซึ่งจากการสอบถามจะเปนผูมีภูมิลําเนาในอําเภอ
เดียวกันหรือใกลเคียงกัน (ผูวจิยัคาดวาท่ีผลการคัดเลือกเปนลกัษณะน้ีเพราะเปน                        

ความสัมพันธสวนตนและระบบเครือญาติของหมอเหยา) โดยผูวิจัยเลือกผูที่มี

คณุสมบตัติรงกับทีผู่วจิยัตองการ คอื เปนหมอเหยารักษาโรคท่ีมอีาย ุ60 ปขึน้ไป 

และมีชือ่เสยีงเปนท่ียอมรับในกลุมหมอเหยาดวยกนั ซึง่คนเหลานีม้กัจะไดรบัการ
ยกยองใหเปนแมเมอืง รวมท้ังไดรบัการเชิดชเูกยีรตจิากสาํนกังานวฒันธรรมประจาํ

จงัหวัดใหเปนปราชญชาวบาน ในงานวิจยันีใ้ชหมอเหยาผูบอกขอมลูจงัหวัดละ                                                                                            

3  คน รวม 12 คน
 การวิจัยคร้ังนี้ใชขอมูลจากเอกสาร (Documentary Research)  
และการวิจัยภาคสนาม (Field Study) โดยจะกลาวถึงขั้นตอนตาง ๆ ในการ

ดาํเนนิการวจิยั ตัง้แตการเกบ็รวบรวมขอมลูเอกสารไปจนถงึขัน้ตอนการลงเกบ็

ขอมลูภาคสนาม ซึง่ผูวจิยัใชวธิกีารสมัภาษณแลวบนัทึกเทปและวดีทิศันเพือ่นาํ

ขอมลูทีเ่ปนบทรองเรยีกขวญัเพือ่รกัษาผูเจบ็ปวยของชาวผูไทยมาถอดเทปและ

วเิคราะหโดยใชทฤษฎวีจันปฏบิตัศิาสตร เรือ่ง วจันกรรม ของ จอหน อาร. เซอรล                                                                                                           
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ที่กลาววา เราสามารถกระทําการตาง ๆ ไดโดยอาศัยคําพูด โดยมีกริยาที่กอให

เกิดการกระทํา (performative verb)   นอกจากน้ีทุกถอยคําที่กลาวออกมา  

ยังมีเจตนาแฝงอยูดวยเสมอ

 สําหรับแนวคิดเรื่องวัจนกรรมนี้ ผู วิจัยจะนํามาใช วิ เคราะห                                

คําเอิ้นขวัญเพื่อรักษาโรคของหมอเหยาชาวผูไทยเพราะหมอเหยาผูทําหนาที่

เอิ้นขวัญจะใชถอยคําที่แสดงถึงวัจนกรรมประเภทตาง ๆ เพ่ือชักจูงและ                                                                                                         

โนมนาวจติใจของผูปวย เพือ่ใหเกดิกาํลงัใจในการลกุขึน้มาตอสูกบัโรคภยัไขเจ็บ                                                      

รวมทัง้แกปญหาความทกุขทรมานใจจากปญหาชวีติ  โดยใชทฤษฎวีจันกรรมของ                                                                                                        

จอหน อาร. เซอรล (John R. Searle 1969:12-20) มาเปนแนวทางในการ

วเิคราะห ผูวจิยัใชเวลาในการลงพ้ืนท่ีชวงเดอืนมีนาคมถึงเดอืนพฤษภาคม 2556 

และชวงวันหยุดราชการเสาร-อาทิตยในเดือนมิถุนายนอีก 1 เดือน พื้นที่เก็บ

ขอมูลดังนี้ไดแก

 1. หมอเหยาชาวผูไทย  อําเภอกุฉินารายณและอําเภอเขาวง จังหวัด

กาฬสินธุ

 2. หมอเหยาชาวผูไทย  อําเภอเรณูนครและอําเภอธาตุพนม  จงัหวัด

นครพนม
 3. หมอเหยาชาวผูไทย  อาํเภอพรรณนานคิมและอําเภอเมอืง  จงัหวดั

สกลนคร

 4. หมอเหยาชาวผูไทย  อําเภอคําชะอีและอําเภอหนองสูง จังหวัด
มุกดาหาร

ผลการศึกษา (Results)

 ผลการศึกษาวัจนกรรมจากคําเอ้ินขวัญในพิธีกรรมรักษาโรคของ                     
หมอเหยาชาวผูไทยใน 4 จงัหวัด คอื กาฬสินธุ นครพนม สกลนคร และมุกดาหาร 
พบวา  หมอเหยาจะลํา (รอง) เปนทํานองเพื่อออนวอนผีฟาพญาแถนหรือ                            
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ผีบรรพบุรุษ เพื่อสอบถามอาการเจ็บปวยจากผีวา ความเจ็บปวยน้ีเปนเพราะ

ไปทําผิดผีหรือถูกผีกระทําใชไหม เพราะหากเปนอาการเจ็บปวยจากโรคภัยที่

เปนพยาธิสภาพมาเบียดเบียนแลว  หมอเหยาจะไมรักษาแตจะแนะนําใหไป                      

พบแพทยที่โรงพยาบาล

 การรกัษานัน้จะเริม่ดวยหมอแคนเปาบรรเลงในทาํนองเชญิผ ีหมอเหยา

จะจุดเทียน บอกความประสงคในการทําพิธีใหผีผูเปนใหญในพิธี ในท่ีนี้คือผีฟา

พญาแถน ใหทราบวัตถปุระสงคในการทําพธิ ีจากการสัมภาษณหมอเหยาทําให

ทราบวา เมือ่หมอเหยาเขาสูพธิกีรรมการเชญิผีฟาพญาแถนมาเขารางจะเริม่รูสกึ

ชาทีป่ลายนิว้เทา จนถงึใบหนา และไมมคีวามรูสกึวาเปนตวัเอง แตจะเร่ิมเคลิม้

ตามเสียงแคน และออกทาฟอนลาํ สวนคาํเอิน้ขวญัเพ่ือรักษาโรคน้ันจะลํา (รอง) 

ออกมาเองโดยไมรูสึกตัว ในเรื่องนี้ผูวิจัยสันนิษฐานวา คําเอิ้นขวัญดังกลาวเปน

สิ่งที่หมอเหยาจดจําอยูในสามัญสํานึกที่มีศัพทเปนภาษาหมอลําวา “แตกออ” 

หมายถึง  การทองจดจําเน้ือหากลอนลํา (ขอมูลจากการสัมภาษณหมอเหยา                                                                                                            

นางขนัมา  โกมลรตัน อาย ุ65 ป บานโนนสงัข อาํเภอเรณนูคร จงัหวดันครพนม)  

ผูวิจัยไดสังเกตพฤติกรรมของหมอเหยาในการทําพิธีเหยาพบวาเม่ือเร่ิมตนพิธี

เชิญผีฟาพญาแถนนั้น รางของหมอเหยาสั่นเล็กนอย และขยับตัวโยกไปมา                        
หมอเหยาบางคนจะเริ่มตบมือจากชาไปเร็ว ตามจังหวะเสียงแคน ชวงเวลานี้               

ผีที่สิงในรางหมอเหยาจะชวนผูปวยสนทนาซักถามวาเปนใคร ตองการส่ิงใด                 

แตถาผีไมยอมพูดหรือตอบหมอเหยาจะเส่ียงทายเพ่ือหาคําตอบเอง ตัวอยาง
คําถามของหมอเหยา  เชน  “อาการเจ็บปวยครั้งนี้เกิดจากผีกระทําใชหรือไม” 
“ถาผูปวยขอขมาหรือตั้งเคร่ืองบัดพลีสะเดาะเคราะหแลวจะหายหรือไม” 

“อาการเจบ็ปวยครัง้นีจ้ะใชเวลาในการรกัษานานหรอืไมจงึจะหาย”  เปนตน

 จากการเก็บขอมูลภาคสนามพบวา  หมอเหยาซ่ึงเปนชาวผูไทยจะ                
เอิน้ขวญัโดยใชภาษาผูไทย  ซึง่ผูฟงในทีน่ีเ้ปนชาวผูไทย จงึสามารถเขาใจถอยคาํ

ในการเอ้ินขวัญได  โดยคําเอิ้นขวัญจะมีทวงทํานองและเน้ือหาไพเราะ  และมี
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หมอแคนเปนผูเปาแคนคลอไปขณะหมอเหยาประกอบพิธเีหยา บางคร้ังอาจจะ

มีบทสนทนาเพื่อซักถามผูปวยและญาติที่มารวมพิธีกรรมดวย 

 บทลําเอิ้นขวัญมีองคประกอบของเนื้อหาตามลําดับวัจนกรรม ไดแก  

1. การไหวผเีชญิผ ี 2. การลําสองดอูาการปวยและไตถามหาสมุฏฐานของความ

เจ็บปวย3. การลําปวเพ่ือออนวอนรองขอจากผี  4. การเรียกขวัญและสูขวัญ                     

ผูปวยใหกลับคืนมา  5. การลาผีและสงผีกลับสวรรค  โดยมีการใชวัจนกรรม

ตาง ๆ ตามขั้นตอนในการรักษาดังจะนําเสนอตอไปนี้
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1. การวิเคราะหวัจนกรรมที่มีคํากริยาเปนตัวบงช้ี (วัจนกรรมตรง) 

             ในทีน่ีจ้ะวเิคราะหโดยศกึษาจากวจันกรรมทีม่คีาํกรยิาเปนตัวบงชี ้(วจั

นกรรมตรง) ซึ่งจะแบงออกเปน 5 หัวขอยอย ไดแก วัจนกรรมกลุมบอกกลาว  

วัจนกรรมกลุมช้ีนํา  วัจนกรรมกลุมผูกมัด วัจนกรรมกลุมแสดงความรูสึก และ

วัจนกรรมกลุมแถลงการณ  ดังตอไปน้ี

 1.1  กลุมบอกกลาว (Assertives) เปนวจันกรรมท่ีแสดงใหเหน็วา ผูพดู

เชื่อในความเปนจริงเกี่ยวกับสิ่งตาง ๆ และความเปนไปที่เกิดข้ึนรอบ ๆ ตัว  จึง

ตองการบอกเลาขอมลูดงักลาวดวยเหน็วา ผูฟงยงัไมทราบหรอืจะเปนประโยชน

ตอผูฟงดังจะพบในบทรองของหมอเหยาตอนที่หมอเหยาลําเหยาสองดูอาการ             

ผูปวยเพื่อสอบถามหาสาเหตุของความเจ็บปวย หมอเหยาจะพิจารณาโดยฟง                                                                                                         

คําตอบจากผูปวยหรือผีที่มาเขาสิงหรือผีครูของหมอเหยาเองวา การปวยครั้งนี้

เกิดจากอะไร และจะรกัษาดวยการเหยานีไ้ดหรอืไม จงึจะตดัสินใจในการรกัษา

ใหผูปวยตอไป  เชน มีเรื่องทะเลาะเบาะแวงในหมูญาติพี่นอง มีการกระทําที่

เปนการละเมิดตอผีบรรพบุรุษ ผีปา ผีนา ผีไร ผีน้ำ  ผีบานผีเรือน ซึ่งความผิด

ลักษณะนี้  เรียกวา “การผิดผี”  ดังนั้นเมื่อผีโกรธไมพอใจที่ถูกลูกหลานลบหลู 

จึงบันดาลใหเกิดความเจ็บปวยตามมา  ดังตัวอยางวัจนกรรมต้ังสมมติฐาน               

(Hypothesising)ในประโยคท่ีวา“ หรือวากรรมหนึ่งน้ัน มีแนวอันไดมาตอง  

เชิญเจาสองเบ่ิงดูหรือวามีแนวกรรมพวกพ่ีนองจะบางบ่ันหลอคีง เคียดข้ึง
ดึงดัน ซ้ำบละ(หรือวามีกรรมอยางใดมาถูก เชิญตรวจดูหนอย หรือวากรรมท่ี
เกิดจากพี่นองทะเลาะเบาะแวงกัน)” ขอความนี้เปนการคาดเดาเหตุการณซึ่ง

เปนผลสืบเนื่องใหเจ็บปวยวา ผลจากความเจ็บปวยครั้งนี้เปนดวยกรรมจาก

การที่                                           ผูปวยไปทําผิดฮีตคอง อันเปนหลัก

ประพฤตปิฏบิตัติามทาํนองคลองธรรมทีด่ขีองคนอสีานซึง่จะมีขอหามไมใหญาติ
พีน่องมเีรือ่งทะเลาะเบาะแวงกนั ซึง่จากการสมัภาษณชาวบานทีใ่หขอมลู ทาํให
ผูวจิยัทราบวา ผูปวยบางรายมเีรือ่งทะเลาะเบาะแวงกบัญาตพิีน่องจรงิเกีย่วกบั
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เรื่องทรัพยสินที่นาซึ่งเปนมรดกจากพอแมที่ผูปวยไมพอใจในการแบงมรดกจึง

มีเรื่องทะเลาะเบาะแวงกันกับญาติพี่นอง และตอมาผูปวยก็ลมปวยลง แตหลัง

จากทําเคร่ืองคาย (เครื่องบูชา) ตอผีบรรพบุรุษแลว คูกรณีทั้งสองฝายก็มีการ

ประนีประนอมกัน อาการเจ็บปวยก็ทุเลาลงในที่สุด 

 1.2 กลุมช้ีนํา (Directives)เปนวัจนกรรมที่ผูพูดตองการใหผูฟงทํา

อะไรสกัอยางหนึง่เพือ่ประโยชนของผูพดู แตมนีํา้หนกัของถอยคาํตางกนั (ความ

สภุาพหรอืความรุนแรงของถอยคํา เชน ขอรองหรือส่ัง) ดงัจะพบในบทรองของ

หมอเหยาตอนที่หมอเหยาทําการเอิ้นขวัญเพื่อเชิญชวนใหขวัญที่หนีไปอยูในที่

ไมดตีาง ๆ  กลบัมาสูรางของผูปวยตามเดมิกจ็ะมลีกัษณะของการวงิวอนขอรอง

หรือเชิญชวน ลกัษณะดังกลาวนีจ้ะพบไดเสมอในบทรองเรยีกขวญั และถือเปน

หัวใจสําคัญของการเรียกขวัญวาจะมีการใชวัจนกรรมในลักษณะการขอรอง 

(Requesting) เชน “ มาฮอดแลว มาเทียมกายเดเยอเชิญ...เชิญมาคันวา

มาฮอดแลว  มาลงอยูในขันหาเดอ  (ขันที่ใสดอกไม ธูปเทียน อยางละ 5 คู 

เพื่อบูชาครู)  บอนจบบอนงามเจาเคยอยูเชิญมาเดอเจา ขันพาขาวเผิ่นเพ่ิง

แตงถา (มาถึงแลว มาสิงในกายหนอยนะ เชิญลงมาอยูในขันหา ที่จัดแตงอยาง

สวยงาม เชิญลงมานะ)”  ในท่ีนี้จะพบวา หมอเหยาตองการขอรองใหผฟีาพญา
แถนและบรรดาผเีทพเทวดาตาง ๆ  ลงมาจากสวรรคเพือ่เขามาอยูในเคร่ืองคาย 

ทีต่กแตงอยางสวยงาม  แลวลงมาสงิในรางตนเองเพ่ือทาํการตรวจรักษาอาการ

เจ็บปวยครั้งน้ี
     1.3 กลุมผูกมัด (Commissives) เปนวัจนกรรมท่ีผูพูดมีจุดมุงหมาย
แสดงใหเหน็วาจะกระทําการบางอยางเพือ่ผูฟงในอนาคต  เชน  สญัญา สาบาน 

หรือ เสนอตัว ดังจะพบในบทรองของหมอเหยาตอนเชิญผีครูบาอาจารยและ

เทวดามาชวยกันรักษาผูปวย   รวมท้ังการเจรจาตอรองกับผีที่มาเขาสิงผูปวย 
เพื่อใหยอมยกโทษแกผูปวยท่ีทําผิดผี  โดยจะมีการสัญญา (promising) วา
ถาผูปวยหายเปนปกติดีแลว จะมอบสิ่งของตาง ๆ ที่ผีอยากไดหรือเสนอให                           
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เครื่องคาย (เครื่องบูชา) เซน สังเวยแกผี เชน“ อาวบาดน้ีนั้นสิถามเขาอีกที 

หรือวา ซิดียอนไปทําบุญสรางบอนอยูเหอครูบายาคูอยูซิหายความเจ็บปวย

ไขซิไดเบาบางหายไดบอนอ... (เอาละนะ ทีนี้จะถามอีกที อาการปวยจะดีขึ้น

ไหม ถาไปทําบุญ ดวยการสรางกุฏิใหพระอยู อาการปวยจะหายไหม) ” 

 1.4 กลุมแสดงความรูสกึ (Expressives) เปนวัจนกรรมทีบ่งบอกอารมณ

ความรูสึกและทัศนคติของผูพูด  ผูฟงจะรูสึกซาบซึ้งประทับใจในคําพูดท่ีแสดง

ความรูสกึตาง ๆ   เชน ขอบคุณหรอืขอโทษ ดงัจะพบไดในบทรองของหมอเหยา

ตอนที่หมอเหยาลําเอิ้นขวัญ จากการศึกษาบทรองประกอบพิธีกรรมเรียกขวัญ

เพือ่รกัษาโรค นัน้ จะมกีารใชวจันกรรมนีม้ากทีส่ดุ เชน วจันกรรมปลอบประโลม

ใจ (Reassuring) “อาวบาดนีส้มิาเอาขวัญเดอ ขอใหผูนีห้ายโรคหายภยั หาย

สรรพโรค หายสรรพภัย อยาใหอันไดมาพาย อยาใหอันไดมาซูน  อาวตกใน

มื้อนี้  ฮื้อดีในมื้อหนา อยาใหตกนําผีพราย อยาใหหายนําผีปา ใหขวัญเจา

กลบัคนืมากนิขาว นัง่เฮอืนแฝดหญาแฝกมุงหนา มานัง่เฮอืนแฝดหญาคามงุถี่ 

มากินตบัไกกลา มากินหนาไกแดง มาเยอขวัญขวัญเอย ...”  (เอาละนะ บดันี้

จะมารับขวัญ ขอใหคนน้ีหายจากโรคภัยไขเจบ็ อยามอีะไรมาแผวพานอีก  ขวญั

จงกลบัมา  อยาหนตีกหายไปเพราะผพีราย ผปีา มานะขวญัเอย มากนิขาวปลา
อาหาร มาอยูในบานในเรอืนทีม่งุหลงั มากนิไกทีจ่ดัไวใหเปนเคร่ืองเซนสังเวยนี)้

 1.5  กลุมแถลงการณ  (Declaratives) เปนกลุมถอยคําทีผู่พดูประกาศ

เพือ่กระทําการบางส่ิงบางอยาง อนัมผีลทําใหสภาพส่ิงของ บคุคล หรอืปรากฏการณ
ตางๆ เปล่ียนแปลงไปเปนวัจนกรรมท่ีแสดงใหเห็นเจตนารมณอยางชัดเจน                 
ดังจะพบไดในบทรองประกอบพิธีกรรมเรียกขวัญเพื่อรักษาโรคของหมอ

เหยาตอนที่หมอเหยาจะเร่ิมตนทําพิธีเหยาดวยการใชวัจนกรรมปาวประกาศ                                                                                                         

(appointing) แกเทวดาบนสวรรคใหลงมาสงิตนเอง ตวัหมอเหยาจะเปลีย่นสภาพเปน                 
“นางเทียม” (คนทรง) ที่จะทําหนาที่สื่อสารระหวางผีในรางตนเองกับผีในราง            
ผูปวย เพ่ือสอบถามหาสาเหตุของความเจ็บปวย  เชน  “เอาละเดอ... คัน้วาสาธุ
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เดอ พญาแถนเพิน่อยูเทงิฟา ครบูา เพิน่อยูทางนอกคนัเดยีวนี ้เชิญเดอ คนัดรูู                                                                                                            

ตากนัไว ปวไขเบิง่ด ูคนัเดยีวนี ้เชญิเดอ ตัง้แตนงนางเหลา สชุาดาคนตางคนั

ฮวมฮอง ใหเจาฮอง ปวดกุมห ูหลับตา ละเอา ... ตัง้แตพวกเพิน่กลา พวกหมู

กลาเพิน่เคย ลงมาเทยีมเฮาบาดนี ้(เอาละนะ สาธ ุพญาแถนผูอยูบนฟา  ครอูาจารย 

ทีอ่ยูขางนอก ตอนนี ้ขอเชญิหนอยนะ เชญิลงมารกัษาผูปวย นางสชุาดา เชญิลง

มา รวมทัง้บรรดานกัรบผูกลาหาญดวย มาสงิรางฉนัเดีย๋วนี)้ ”

 กลาวไดวา การทําพิธีกรรมเหยาเปนการรักษาโรคท่ีใชถอยคําในการ

เยียวยารักษาจิตใจ โดยหมอเหยาจะเลือกใชวัจนกรรมตางๆ ไดเหมาะสมและ

สอดคลองกับสถานการณ  ซึ่งจากการวิเคราะหบทรองเรียกขวัญในพิธีกรรม

รักษาโรคพบวา  มีการใชวัจนกรรมครบตามท่ี เซอรล (Searl) กลาวไวทั้ง 5  

กลุมวัจนกรรม และคําพูดเหลานี้ลวนนํามาใชพูดเพื่อใหขวัญและกําลังใจกลับ

คืนมาสูตัวผูปวย ซึ่งคือการเรียกขวัญที่หนีไปใหกลับคืนมา และผูปวยหายเปน

ปกติตามเดิม

 2. การวิเคราะหวัจนกรรมออม

 วัจนกรรมออม หมายถึง ความหมายประจํารูปภาษาของผูพูด ซึ่งไม

สอดคลองกับความหมายท่ีเปนเจตนาท่ีแทจริงของผูพูด   การพูดลักษณะน้ี               
ผูพดูตองการใหผูฟงไดรบัทราบถงึบางสิง่บางอยางทีม่ากกวารูปภาษาทีป่รากฏ  

โดยผูวิจัยไดวิเคราะหบทรองเรียกขวัญผูปวย ซึ่งจะเลือกใชถอยคําท่ีเปน                                                                                                 

วัจนกรรมออม  โดยจะพิจารณาจากความสัมพันธระหวางรูปประโยค (Form) 
และหนาที่ของประโยค (Function) กลาวคือ วัจนกรรมตรงจะใชรูปประโยค
ที่ทําหนาที่ตรงตามเจตนาของผูพูด   ขณะท่ีวัจนกรรมออมใชรูปประโยคไม

ตรงตามเจตนาของผูพูด  เชน การใชรูปประโยคคําถามโดยมีคําแสดงการถาม                      

มอีนัหยงั (มอีะไร) ทางเหรอ (ทางไหน) เฮด็เผอเหรอ (ทาํอะไร)แตมเีจตนาขอรอง

การใชถอยคําลักษณะนี้จัดเปนการใชวัจนกรรมออมซ่ึงเปนการแสดงถึงความ

สุภาพออนนอมตอผี  เชน“ อยากฮูเด...มีอันหยังกะมาสี  ผีอันหยังกะมาซูน  
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บนอ  เพิ่นมาแตทางเหรอบอกขอยนําเดมาทางภูแนวหวย แนวคลองหนอง

น้ำละบมาทางภูผัด ฝายกํ้า ถํ้านั้น แมนบนอเจาเห็นอีนางเก็บดอกไม เลย

แลนลัดตามมาแมนบนอเจาอยากไดหอแกวหอคํา เปนบอนนําบอนอยูเอา

แนวใด จั่งสิถืกเจอตัวเจาอยากไดแพรวาซ่ินไหม  แนวไดซิหาเหอเฮ็ดแนว                 

เผอเหรอซิถืกเจอ  เฮ็ดเหอหายคลายสวงไดขอเฮอลุกกะคาย  ขอเฮอหาย

กะบอน ขอนําแนเดอ (อยากรูจังเลย  มีอะไรมาเขาสิง  ผีที่มาสิงนี้มาจากทาง

ไหน บอกฉันหนอยนะ  มาทางภูเขา ทางลําหวย คลอง หนองนํ้า ถํ้าใชไหม  ผี

ไปเห็นคนปวยเก็บดอกไมในปา เลยตามมาใชหรือเปลา ผีอยากไดบานทําจาก

แกว บานทําจากทอง เปนท่ีอยู จะแบบไหน จะหาให เอาแบบท่ีทานถูกใจ หรือ

จะเอาผาไหมแพรวา ผานุงไหม  จะเอาแบบไหน จึงจะถูกใจ แลวทําใหคนปวย

นี้หาย ขอใหคนปวยลุกขึ้นนั่งไดหนอยนะ)”

 นอกจากนี้ ยังมีการใชรูปประโยคคําสั่ง แตเจตนาเปนการปลอบ

ประโลมใจ เชน“ ..เฮอเจอดีซะเดออาย  เจองามซะเดอพีเ่ฮอเจอดีจงันํา้สางใจ                  

งามๆ จังนํ้าออกบอเจาอยาเจอบตื่นสิคือนํ้าฮองไขจิตเจออาย ใหมันมายคือ

เกาอยาคิดโศกเศราหมองเมาผูเดียวเจาผูเดียวนี่หวานกานกองเสนหาใหได

โสภางามสิดั่งเดิมดาเคา” จากขอความนี้  ผูพูดกลาววา  ใหทําใจใหสบายนะ                               

ทาํจติใจใหสดใสเหมอืนนํา้จากบอ ทาํจติใจใหสบายเหมอืนกอนจะเจบ็ปวย ซึง่มี

ลกัษณะเปนการสัง่ แตถาพจิารณาความหมายแลวถอยคาํในประโยคนีแ้ลว จะ
เปนการพูดที่มีเจตนาเพ่ือปลอบประโลมใจใหผูปวยคลายจากความทุกขระทม
ใจ ทําจิตใจใหสบาย อยาคิดมากก็จะหายจากโรคภัยไขเจ็บไดในท่ีสุด สรุปไดวา                                                                                                             

วัจนกรรมจากคําเอิ้นขวัญเพื่อรักษาโรคของหมอเหยาชาวผูไทย มีการใชทั้ง                

วัจนกรรมตรงและวัจนกรรมออมตรงตามทฤษฎีวัจนกรรมของ จอหน อาร                

เซอรล (John R. Searle)
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การใชถอยคําในการรักษาผูเจ็บปวยซึ่งสะทอนภาพใหเห็น
คําพูดที่กอใหเกิดกระทํา (Speech Acts of Soul Recalling)

1.บอกกลาว,ยืนยัน,ตอบ,แสดงความเห็นวา

บริบททางวัฒนธรรมประเพณีของชาวผูไทย

2. ขอรอง,เชิญชวน,วิงวอน,เตือน,ปราม,ขู

3.ผูกพันใหสัญญา

4. การแสดงออกดวยอารมณ ความรูสึก

5.  ปาวประกาศ
ภูมิปญญาที่บรรพชนชาวผูไทยสั่งสม

มาจากอดีตถึงปจจุบัน

ทัศนคติสวนตัว

พลังภาษา
วัจนกรรมตรง

วัจนกรรมออม

บังคับ
บันดาล

อํานาจ

ความเชื่อและศรัทธา

เปนประโยชนตอตัวผูปวย

ในกรอบของจารีตประเพณี

จริงใจปราศจากเงื่อนไข

มีเงื่อนไขอําพรางซอนเรน

อารมรดานบวก

อารมดานลบ

ผูทําตองไดรับการยอมรับจากสังคม

เมือ่ทาํแลวผลวจันกรรมตองเกดิการเปลีย่นแปลงขึ้น
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       ภาพประกอบพิธีกรรมเหยารักษาโรค         

รูปภาพประกอบวัจนกรรมจากคําเอ้ินขวัญในพิธีกรรมรักษาโรคของ                         

หมอเหยาชาวผูไทย

 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ 1 หมอเหยาผูกแขนรับขวัญเมื่อวันที่ 10 

เมษายน 2556 ที่จังหวัดมุกดาหาร

ภาพที่ 3 หมอเหยาปลอบประโลมผูปวย ที่

จังหวัดมุกดาหารเมื่อวันที่ 20 เมษายน 2556

ภาพท่ี 5 หมอเหยาทําพิธีตัดเวรกรรม ที่จังหวัด

นครพนม เมื่อวันที่ 10 เมษายน 2556

ภาพที่ 2 หมอเหยาทําพิธีเอิ้นขวัญเพ่ือสิริมงคล 

เมื่อวันที่ 5 พฤษภาคม 2556 ที่ จ.สกลนคร

ภาพที่ 4 หมอเหยาหลังเสร็จพิธีสะเดาะเคราะหที่

จังหวัดนครพนม เม่ือวันที่ 6 พฤษภาคม 2556 

ภาพท่ี 6  ผีฟานางเทียมขณะทําพิธีลําเหยาที่

จังหวัดนครพนม เม่ือวันที่ 6 พฤษภาคม 2556
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สรุป (Conclusion)

 จากการการศึกษาวัจนกรรมจากการเอ้ินขวัญในพิธกีรรมรักษาโรคของ

หมอเหยาชาวผูไทยใน 4 จงัหวัด คอื กาฬสินธุ นครพนม สกลนคร และมุกดาหาร  

สรุปไดวา หมอเหยาใชภาษาผูไทยในการเอิ้นขวัญ และผูฟง (ผีที่เขาสิง)จะตอง

เขาใจในถอยคาํทีห่มอเหยาพดูซกัถาม โดยการเอิน้ขวญัจะมทีวงทาํนองไพเราะ 

และมเีสยีงแคนเปาคลอในขณะประกอบพธิกีรรม ในบางครัง้ อาจจะมบีทสนทนา

เพื่อซักถามอาการจากผูปวยและญาติพี่นองที่มารวมพิธีกรรมดวย 

            การใชวัจนกรรมในการเอ้ินขวัญเพื่อรักษาผูเจ็บปวยของชาวผูไทยนี้  

จดัเปนวิธกีารรกัษาโดยใชคาํพดูเพือ่ปลอบประโลมใจ  ซึง่แสดงใหเหน็ถึงอทิธพิล

ของคําพูดที่มีผลตอความรูสึกนึกคิดของ ผูฟง เพราะเม่ือผูฟงเกิดขวัญและ                                                                                                       

กาํลงัใจ  ยอมทาํใหมพีละกําลงัและเร่ียวแรงท่ีจะลกุขึน้มาตอสูกบัโรคภัยไขเจบ็ได   

อยางไรก็ตาม การรักษาดวยการเหยาน้ี  ผลการรักษาอาจจะไมสาํเร็จทกุรายไป  

เพราะผูปวยบางรายไมไดเจ็บปวยจากความผิดปกติทางจิตใจ แตเปนโรคภัยที่

เกิดจากพยาธิสภาพ ผูปวยจึงตองเขารับการรักษาจากแพทยแผนปจจุบัน จาก

การสงัเกตการณภาคสนามของผูวจิยัพบวา หมอเหยาสวนใหญจะเปนผูหญงิสูง

อายซุึง่จะมปีระสบการณในการดาํเนนิชวีติ  ทาํใหสามารถพดูปลอบประโลมใจ

หรือหาวิธีการเยียวยาจิตใจผูปวยใหมีอาการดีขึ้นได  ประกอบกับความเช่ือถือ
ทีม่ตีออํานาจอนัศักดิส์ทิธิข์องผฟีาพญาแถนและผบีรรพบรุษุทีช่าวผูไทยเคารพ

นับถือ จึงทําใหหมอเหยาซ่ึงเปนรางทรงของผีฟาพญาแถนและผีบรรพบุรุษ 
กลายเปนหมอวิเศษทีม่พีลังอํานาจท่ีจะบนัดาลใหผูปวยหายจากอาการเจ็บปวย
ไดในที่สุดซึ่งในเรื่องนี้ เปนความเชื่อสวนบุคคล และแสดงใหเห็นวา ถามนุษยมี

ความเชือ่ถอืและศรทัธาตอสิง่ใด ยอมกอใหเกดิกาํลงัใจ  ในการตอสูกบัอปุสรรค                    

ตางๆ ได  ดังนั้น  การเอิ้นขวัญของหมอเหยาจึงมีอิทธิพลตอการรักษาอาการ
เจ็บปวยทางจิตใจของชาวผูไทย นอกจากน้ีความเช่ือในอํานาจส่ิงศักดิ์สิทธิ์ของ
ผีฟาพญาแถนและผีบรรพบุรุษถือเปนเครื่องมืออยางหนึ่งในการรักษาความ                                                                             
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สงบสุขและความรมเย็นของคนในทองถ่ินไดอกีทางหน่ึงดวย ผูวจิยัขอขอบพระคุณ                                                                                           

รศ.ดร.วิไลวรรณ  ขนิษฐานันท และ ผศ.,ดร. สุรสิทธิ์  ไทยรัตน ซึ่งเปนอาจารย

ที่ปรึกษางานวิจัยของขาพเจาที่คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร 

บางเขน ที่ไดใหคําแนะนําจนทําใหงานวิจัยนี้สําเร็จสมดังวัตถุประสงคที่ตั้งใจ

ไวทุกประการ
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